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EVENTS:  

 French Table 

every Tuesday 

at 11:30 

 Spanish Table 

every Tuesday 

at 11:30 

 German Table 

every Thurs. 

at 11:30 

 

Hi, ich heiße Nils Petereit und bin ein internationaler Student aus Deutschland. 

Aufgewachsen bin in Singen, eine Stadt weit im Süden Deutschlands, in der Nähe 

der Grenze zur Schweiz. Es ist zwar keine Grossstadt, hat aber definitiv ein paar 

Häuser mehr als Baldwin. Meine Mutter arbeitet im Reisebüro, daher reisen wir 

viel als Familie und ich würde dies auf jeden Fall als ein meiner Hobbies bezeich-

nen, da ich es immer sehr genossen habe. Auch wenn ich vor diesem Januar noch 

nie in Kansas war, habe ich doch schon einige bekannte Orte in den Vereinigten 

Staaten besucht. Zum Beispiel war ich bereits in Oregon, Kalifornien, Arizona, 

Nevada, Florida und New York, sowie an einigen Orten in Kanada, wie zum 

Beispiel Vancouver, Montreal oder Nova Scotia. 

 

Wie ich letztendlich bei Baker gelandet bin, war mehr eine Reihe relativ zufällig 

aufeinanderfolgender Ereignisse. Ich habe im Juni 2013 erfolgreich das Gymnasi-

um abgeschlossen und hatte ursprünglich vor ein Jahr im Ausland zu verbringen. 

Allerdings musste ich mir ebenso die Frage stellen, wie es danach weitergehen 

sollte. Ich hatte schon immer ein großes Interesse an Foto und Film Produktion und 

Bearbeitung, daher war das die Richtung, in der ich mir vorstellen konnte zu stud-

ieren. Dennoch war es nicht einfach passende Universitäten in Deutschland zu 

finden, die genau das zu bieten hatten, was ich mir vorstellte. Eine meiner weiteren 

großen Leidenschaften ist Leichtathletik und so kam es dazu, dass eine meiner Ka-

meradinnen aus unserem Verein ein Stipendium an einer Universität in Texas ange-

boten bekam. Es stellte sich heraus, dass auch meine Chancen dafür nicht schlecht 

aussahen, daher begann ich den Anmeldeprozess woraufhin Baker eine der Univer-

sitäten war, die mich kontaktierte. Ich empfand den Trainer als sehr  sympathisch 

und doch überzeugend, die Schule schien hübsch und bot vor allem auch einen 

Studiengang an, der beinhaltete wonach ich suchte. Leider hatte ich den ganzen 

Prozess aber zu spät begonnen um noch im Wintersemester anzufangen, da ich die 

Möglichkeit hier zu studieren gar nicht wahrgenommen hatte. Doch bis jetzt gefällt 

es mir hier sehr gut und ich bereue es definitiv nicht hier hergekommen zu sein. 

Vom Süden Deutschlands  

in den Mittleren Westen 
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Hi, my name is Nils Petereit and I am an international 

student from Germany. I was born in Singen, a town in 

the deep south of Germany, close to the border of 

Switzerland. Even though it is not really a huge city, it 

does for sure have a few more houses than Baldwin. 

My mother is working as a travel agent, so we travel a 

lot as a family and I would absolutely call traveling 

one of my hobbies because I have always enjoyed it. 

Although I had never been to Kansas before this Janu-

ary, I have  already seen many of the famous places in 

the United States. For example, I visited Oregon, Cali-

fornia, Arizona, Nevada, Florida and New York, as 

well as some places in Canada like Vancouver, Mon-

treal or Nova Scotia. 

 

How I ended up at Baker was more of a series of fairly random events. I finished school in June 

2013 and was actually planning to spend a year abroad. However, I also had to ask myself first 

what I’d do after that. I had always been interested in photography and film production and edit-

ing, so that was the direction I could imagine taking to study. Yet it was not easy to find Universi-

ties in Germany offering exactly what I was looking for. Another big passion of mine is track & 

field and so it happened that one of my friends from my track team got offered a scholarship at a 

University in Texas. It turned out that my chances for that weren’t too bad either so I started the 

process and in the end Baker was one of the universities that contacted me. I found the coach to be 

very friendly and convincing, the school seemed nice and was offering a program similar to what I 

was looking for. Unfortunately, I had started the whole process too late to start in the fall semes-

ter, due to not realizing the opportunity of being able to study here. But so far I have been enjoy-

ing it a lot and definitely do not regret coming here. 

From Southern Germany to the Midwest 
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Pendant toute ma vie, j’avais l’opportunité de vivre les autres cultures et 

connaître les différences et les similarités. La famille de mon père est cauca-

sienne et américaine pour la plupart, mais l’arrière-grand-père de mon père était 

immigré d’Allemagne, et mon arrière-grand-mère paternelle est amérindienne.  

   

 La famille de ma mère est très diverse et compliquée. Ma mère est ira-

nienne, et elle est née à Tehran le 13 aout, 1968. Elle a une sœur et un frère aî-

nés, et une sœur cadette. A cause de la Révolution, ma mère, mon oncle 

Shahriar, et ma tante Sholeh sont allées aux Etats-Unis pour avoir une meilleure 

vie et éducation. Ma grand-mère est allée en France avec sa petite fille, Sche-

herazade, pour habiter chez son frère Mahmoud. 

 

 Ma tante Sholeh, qui habite à Kansas City, est la plus aînée. Dans la cul-

ture iranienne, la famille est très importante, mais Sholeh ne peut pas avoir  

d’enfants. Par conséquent, elle et son marie visitent ma famille souvent, particu-

lièrement pour « Norooz », la fête du nouvel an. Mon oncle Shahriar habite à 

Peculiar, Missouri. Il a un fils, Alex, qui a 19 ans. Pendant quelques années, 

Alex visitait ma famille chaque été pendant deux mois, et il est comme un frère à 

moi. Scheherazade est la petite sœur de ma mère, qui habite en France avec son 

mari, Camille, leur petit fils Darius, et ma grand-mère Zohreh. L’été dernier, ils 

ont visité les Etats-Unis pendant deux mois. Ma grand-mère était vraiment heu-

reuse d’avoir tous ses enfants ensemble, et c’était une expérience géniale pour 

toute ma famille. 

M A D I S O N  W E N D T  

Mon héritage ethnique 



WANT TO CONTRIBUTE? 

 
The Vision is Baker University’s world language magazine, and we are  

always seeking and accepting contributions. Writing for the  
publication is a great way to flex and hone your language and writing skills, so don't be shy! 

  
We at The Vision love and promote all Mother Tongues, so whether you’re writing about the 
World Cup in Spanish or trying to make sense of Middle Eastern foreign policy in Arabic,  

WE WANT IT! 

 
Like us on Facebook at The Vision—Baker University 

View past editions on the Baker U. website under “Student Activities” 

 
CONTACT THE VISION 

Email: BenjaminGSobek@stu.bakeru.edu 
Editors: Xiomara Nuñez and Benjamin Sobek 

Through my whole life, I have had the opportunity to experience other cultures and know the differences and 

similarities. My dad’s family is Caucasian and American for the most part, but my father’s great-grandfather immigrat-

ed here from Germany, and my paternal great-grandmother is Amerindian.  

 

My mother’s family is very diverse and complicated. My mother is Iranian, and she was born in Tehran on Au-

gust 13, 1968. She has an older brother and sister, and one younger sister. Because of the Revolution, my mother, my 

uncle Shahriar and, my aunt Sholeh come to the United States to have a better life and education. My grandmother went 

to France with her granddaughter, Scheherazade, to live with her uncle Mahmoud. 

 

My aunt Sholeh, who lives in Kansas City, is the oldest of her siblings. In the Iranian culture, family is very 

important, but Sholeh cannot have children. Consequently, she and her husband often visite my family, particularly for 

“Norooz,” the New Year’s festival. My uncle Shahriar lives in Peculiar, Missouri. He has a son, Alex, who is 19. For a 

number of years, Alex visited my family every summer for two months, and he is like a brother to me. Scheherazade is 

my mother’s younger sister, and she lives in France with her husband, Camille, their son Darius, and my grandmother 

Zohreh. Last summer, they visited the United States for two months. My grandmother was really happy to have all her 

children together, and it was a great experience for my entire family. 

M A D I S O N  W E N D T  

My Ethnic Heritage 


